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God morgon, mit herrskap

arr. av Paula MÜNTZING ( 1890-1967)
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God morgon, mitt herrskap,
här kommer Lussebrud;
hon kommer till Er med stor ära.
Lucian sig påminner
att få roa er en stund,
Om hon Er vid hälssom 
finner i denna morgen stund.

Stånder upp nu, mitt herrspkap,
och ät och må val,
Det fröjdar Lucia av hjärtat!
Hon önskar Eder alla en fröjdefull jul.
Från O lyckor alla bevare Eder Gud!

            (Gammal vers fran Värmland)
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Luciavisa Lucia-Lied

arr. av. arrangiert von

God morgon, Guten Morgen,

mitt herrskap, meine Herrschaft(en),

här kommer Lussebrud*; hier kommt die Lucia-Braut;

hon kommer till Er sie kommt zu Euch (Ihnen) 

med stor ära. mit großer Ehre.

Lucian sig påminner Die Lucia erscheint 

(wörtl. bringt sich in Erinnerung),

att få roa Er en stund, um Euch eine Weile 

[Freude zu bereiten,

om hon Er vid hälsan finner wenn sie Euch bei Gesundheit findet

i denna morgonstund. in dieser Morgenstunde.

Stånder upp nu, mitt herrskap, Steht auf nun, meine Herrschaften,

och ät och må väl, und esst, und lasst es Euch gut sein,

Det fröjdar Lucia av hjärtat! das freut Lucia von Herzen!

Hon önskar Eder alla Sie wünscht Euch allen

en fröjdefull jul. ein freudvolles Weihnachten.

Från olyckor alla Vor allem Unglück

bevare Eder Gud! bewahre Euch Gott!

Gammal vers från Värmland alter Vers aus Värmland

* Lussebrud: Es war Brauch, dass am Luciamorgen (13. Dezember) 

die Herrschaft vom Gesinde, in Gestalt der Lichterkönigin mit 

Begleitung, geweckt und am Bett bewirtet wurde. Diesen Brauch 

nennt man lussa, Lussebrud umgangssprachlich für 'Luciabraut'. 

Es ist noch heute an den Schulen Sitte, dass die Schüler/innen 

frühmorgens am Luciatag ihre Lehrerinnen und Lehrer zuhause 

wecken und am Bett mit Kaffee und Luciagebäck bewirten.

SG/HS 29.10.2000
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